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Wirtshausnamen

des Firstentums Liechtenstein und der angrenzenden Gebiete in
Osterreich und in der Schweiz

Von Lorenz Jehle (Fortsetzung von Heft 1 u. 2)

1.6 Vergleich: Firstentum Liechtenstein-Osterreich-Schweiz
1.6.1 Hiufigkeit

Unterschiede: Im schweizerischen Untersuchungsraum wieder-
holen sich 45,6 %0 der Wirtshausnamen 2—11 mal; 54,4 %/ kom-
men ein einziges Mal vor. Im Filirstentum Liechtenstein wieder-
holen sich 23,2% (bei allen gesammelten Namen 28,2°%0) der
Namen 2—4 mal, in Vorarlberg 26,2 % der Namen 2—5 mal. Der
Anteil der nur einmal vorkommenden Namen ist im Flrstentum
Liechtenstein und in Vorarlberg etwa gleich (76,8 °/o und 73,8 %/0)
und wesentlich hoher als in der Schweiz. Das Fiirstentum
Liechtenstein und Vorarlberg haben zwar weniger Wirtshiduser
(FL: 44 weniger; Vorarlberg: 60 weniger), aber eine groflere Va-
riation (FL: 117 verschiedene Namen; V: 98 verschiedene Na-
men). In der Schweiz verteilen sich 60 oder 74 %o der sich wie-
derholenden Namen (bzw. 33,7 %0 aller Namen) auf eine Gruppe
von 10 Namen (Bahnhof, Hirschen, Traube, Kreuz, Lowen, Och-
sen, Krone, Rofli, Sonne, Schéfli), die alle mindestens viermal
vorkommen. In Vorarlberg kommen nur fiinf Namen mehr als
zweimal vor (Kreuz, Schifle, Stern, Lowen, Engel), 61,3 % der
Wiederholungen (bzw. 16,1%0 aller Namen), im Flrstentum
Liechtenstein kommen bei den lebenden Namen sechs Namen
mehr als zweimal vor (Léwen, Adler, Linde, Hirschen, Post, En-
gel), 61,39/ der Wiederholungen (bzw. 14,2 % aller lebenden Na-
men). In der Schweiz gibt es also mehrere Namen, die sehr be-
liebt sind und oft gegeben werden; dagegen trifft man in Vor-
arlberg das , Kreuz“, in Liechtenstein den ,,Lowen* oft an.
Gemeinsamkeiten: In allen drei untersuchten Gebieten kommt
der ,Lowen“ etwa gleichviel vor (FL: 4 mal; A: 5 mal; CH: 5
mal); festzustellen ist, daB3 der ,,Léwen® nur in St. Gallen vor-
kommt, in Graubiinden aber génzlich fehlt. Dies wird wohl dar-
auf zurtickzufiihren sein, daB nur 6 Ortschaften aus der Blindner
Herrschaft ausgewihlt wurden. Der ,Lowen* ist damit auch am
meisten im gesamten untersuchten Gebiet anzutreffen (14 mal).
Nach Blavignac? ist der ,,Goldene Lowe® in Europa am meisten
verbreitet; in der Schweiz hingegen stehe aber die , Krone® an

8 Blavignac, S. 116. Die Wirtshausnamen wurden von mir in das Deutsche
iibertragen.
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erster Stelle, dann folgten , Adler”, ,Bédren®, ,,Weilfkreuz® und
erst an finfter Stelle schliefflich der ,,Goldene Lowe®, zusam-
men mit der ,,Sonne®, dem ,,Weillen R6B1i“ und dem ,,Hirschen®.
Nach Rotzler zidhlen ,Namen wie Sonne, Sternen, Krone oder
Ro6Bli, Léwen, Ochsen, Hirschen“? zu den haufigsten Namen im
Gebiet des Kantons Ziirich und der angrenzenden Regionen der
Ost- wie der Zentralschweiz.

Aus diesen Angaben schliefle ich, daf3 in der Schweiz in der Be-
liebtheit des ,Biren“ ein West-Ost-Getfille besteht; besonders
die Berner scheinen den ,, Biaren“ sehr gerne zu haben.

1.6.2 Kategorien

Unterschiede: Das Furstentum Liechtenstein wie auch das Bun-
desland Vorarlberg haben eindeutig mehr Wirtshausnamen nach
Personennamen als die Schweiz.

Im Firstentum Liechtenstein stellt man eine eindeutig hohere
Anzahl englischer Wirtshausnamen fest als in der Schweiz und
in Osterreich. Dies konnte daran liegen, dal3 diese Wirtshduser
erst in juingerer Zeit er6ffnet worden sind.

Nur in der Schweiz findet man mehrere Bidernamen; im oster-
reichischen Untersuchungsgebiet einen. In Liechtenstein sind
diese verschwunden. Wenn Heilbadder und Heilquellen vorhan-
den sind (diese scheinen im untersuchten Gebiet selten zu sein),
dann wird bevorzugt die Verbindung ,Bad® plus Ortschafts-
oder Flurname als Wirtshausname gewéahlt.

Die Namen mit dem Grundwort ,Hof“ sind im Furstentum
Liechtenstein und in Osterreich hiufiger als in der Schweiz.

Gemeinsamkeiten: Obwohl im untersuchten Gebiet in den ver-
schiedenen Kategorien teilweise nicht die gleichen Namen auf-
treten, kann man pauschal folgendes feststellen: Alle untersuch-
ten Regionen sind in allen 15 Kategorien zumindest mit einem
Namen vertreten. Das Schema der Kategorien 1483t sich auf alle
drei Gebiete anwenden. Aufgrund der dhnlichen traditionellen
Namen kann man auf einen #hnlichen historischen Hintergrund

schliellen.

1.6.3 Namengeografie

Wenn auch iiberall traditionelle Namen vorkommen, hat die je-
weilige Region fiir sich gewisse Vorlieben (vgl. dazu die namen-
geografischen Karten 1.6.4). Einzig der ,Lowen zieht sich Uber
alle Regionen gleichmilig hinweg,

% Rotzler, S. 21.
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Der ,, Bahnhof“ scheint eine typisch schweizerische Angelegen-
heit zu sein. In Liechtenstein ist er {iberhaupt nicht anzutreffen,
im osterreichischen Untersuchungsgebiet einmal in Feldkirch. In
vier der sechs untersuchten Ortschaften Graubiindens findet
man einen ,,Bahnhof“. Es 143t sich feststellen, dall meistens beim
Eisenbahnbau ein Wirtshaus mit dem Namen ,Bahnhof“ gebaut
wurde, wodurch anscheinend besonders Bahnfahrende angespro-
chen werden sollten.

In Liechtenstein existiert vielleicht darum kein ,,Bahnhof®, weil
die zwei Bahnstationen relativ klein sind (in Schaan hielten je-
doch beispielsweise Ziige aus Paris, Budapest und Wien!); diese
Schlufifolgerung wird aber gerade dadurch in Frage gestellt, daf3
auch in kleineren schweizerischen Ortschaften neben dem altein-
gesessenen Wirtshaus ein ,,Bahnhof® existiert. Vielleicht war in
Liechtenstein der Bau und Betrieb einer Post namenbestimmen-
der (FL: 3 mal ,Post“, CH: 2 mal ,Post“; A: 1 mal ,,Post“).

Der ,,Engel“ und der ,,Sternen® sind in Liechtenstein und Vorarl-
berg verhiltnisméBig haufiger anzutreffen als im schweizeri-
schen Untersuchungsraum. Einen , Engel” findet man schweize-
rischerseits nur in Gams (Gasenzen). Gams ist eine katholische
Enklave im vorwiegend protestantischen Werdenberger Land.
Die These, dal3 hier der religios-christliche Gehalt eine besondere
Rolle spielt (FL und Vorarlberg sehr katholische Gebiete; Grau-
biinden/St. Gallen: katholisch-protestantisch gemischt, liberal),
wird durch das , Kreuz“ (5mal in der Schweiz, 5mal in Oster-
reich) wieder in Frage gestellt. Einige befragte Schweizer Wirts-
leute dullerten zwar, dalBl sie unter ,,Kreuz“ in erster Linie das
Schweizer Kreuz meinen, aber dann besteht immer noch der Na-
me ,,Schéfle” (bmal in der Schweiz). Es wire denkbar, sofern die
Namen nur von den Namengebern her interpretiert werden, daf3
diese Namengeber aus einem kulturell sehr christlich-religids ge-
pragten Milieu schopften. Ich bin mir bewul3t, dall es gewagt ist,
so weit zu gehen; aber ich konnte mir vorstellen, daf3 der Wunsch,
einem Wirtshaus bestimmte gottliche Eigenschaften zu tbertra-
gen, bei der Namengebung vielleicht einmal mitbestimmend
war.

Andererseits haben wir es vielleicht mit einer einfachen Uber-
tragung oder Ubernahme von bereits existierenden Namen zu
tun.

Die , Traube trifft man bmal in St. Gallen an (aber kein einzi-
ges Mal in den sechs Ortschaften Graubiindens!), in Vorarlberg
und Liechtenstein je einmal. Dieser Befund ist tiberraschend, da
die Blindner Herrschaft als ein bekanntes Weingebiet angesehen
werden mull. Dieser Mangel wird vielleicht durch die ,Wein-
stube“ und die ,, Veltlinerhalle* kompensiert. (Fortsetzung folgt)
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1.6.4 Namengeografische Karten a
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